2024. gada Likums Nr. LXXX,
ar ko groza dazus tiesibu aktus lauksaimniecibas joma

(..))

25. Grozijums 2022. gada Likuma Nr. LXVI par lauksaimniecibas produktu izcelsmes
aizsardzibu

136. pants. 2022.gada Likuma Nr. LXVI par lauksaimniecibas produktu izcelsmes
aizsardzibu (turpmak “Likums par izcelsmes aizsardzibu”) péc 12. virsraksta ieklauj Sadu
26/A pantu:

“26/A pants 1) Aizsargata geografiskas izcelsmes norade, iznemot 2. punkta paredzéto
iznémumu, var bit tikai uz tdda lauksaimniecibas produkta iepakojuma, kas ES teritorija
vispirms tiek laists tirgi Ungarija un uz kura ir tirgotaja pasSa zimols vai preCu zime, ja:

a) uz galiga tirdzniecibas iepakojuma ir noradits ta uznémeéja nosaukums un adrese, kurs razo
produktu ar geografiskas izcelsmes noradi;

b) uznémeéjs, kas razo produktu ar geografiskas izcelsmes noradi, ir tiesigs noteikt
lauksaimniecibas produkta izskatu un nosaukumu vai ta markéjuma bitisko saturu; un

c) uznémeéjs, kas razo lauksaimniecibas produktu ar geografiskas izcelsmes noradi, var pardot
produktu bez ierobeZojumiem péc savas izvéles.

2) Sa panta 1. punktu nepieméro:

a) pardoSanai, ko veic uzpémumi, kuri darbojas $a likuma istenoSanas dekréta noteiktajas
nozares, vai

b) lauksaimniecibas  produktiem, kas laisti tirgi daudzumos, kuri neparsniedz
1000 iepakojuma vienibas.”

137. pants. Likuma par izcelsmes aizsardzibu 32. panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:
“3) Ministrs ir pilnvarots ar dekrétu noteikt:

a) noteikumus, ar ko reglamenté parvaldibas struktiiru veiktos uzdevumus un So parvaldibas
struktiiru darbibu, un

b) uzneémumu darbibas jomu saskana ar 26/A panta 2. punkta a) apakSpunktu,

c) 1pasus noteikumus attieciba uz tadu produktu markesanu, kuriem ir geografiskas izcelsmes
norade.”

138. pants. Likuma par izcelsmes aizsardzibu péec 18/A virsraksta ieklauj Sadu 33/B pantu:



“33/B pants. Lauksaimniecibas produkti, kas neatbilst 26/A panta noteikumiem, ka noteikts
2024. gada Likuma Nr. LXXX, ar ko groza daZus tiesibu aktus lauksaimniecibas joma
(turpmak “2024. gada Likums Nr. LXXX”), un ir laisti tirgli pirms 2025. gada 1. jilija, var
palikt tirgii ar1 pec 2025. gada 1. julija.”.

139. pants. Likuma par izcelsmes aizsardzibu péc 19. virsraksta ieklauj Sadu 34/A pantu:

“34/A pants. Par 26/A panta, 32.panta 3.punkta un 33/B panta projektiem, ka noteikts
2024. gada Likuma Nr. LXXX, ir iepriekS pazinots saskana ar 5.—7. pantu Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva (ES) 2015/1535 (2015. gada 9. septembris), ar ko nosaka informacijas
sniegSanas kartibu tehnisko noteikumu un Informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu
joma.”.

(-..)
31. Nobeiguma noteikumi

148. pants. 1) Iznemot 2.-8. punktu, Sis likums stajas speka 2025. gada 1. janvarl.

(..))

6) 69. panta 2. punkts, 72. pants, 80. pants, 82. pants, 15. virsraksts un 25. virsraksts stajas

(..))

151. pants. Ir izpildita 25. virsraksta projekta iepriekS€jas pazinoSanas prasiba, ka paredzéts
5.—7.panta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)2015/1535 (2015. gada
9. septembris), ar ko nosaka informacijas sniegSanas kartibu tehnisko noteikumu un
Informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu joma.

Dr. Tamas Sulyok (m.p.), Dr. Janos Latorcai (m.p.),
Republikas prezidents |Parlamenta priekSsedétaja vietnieks
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